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Z F a it 8t a*
trajedyi G6thego.

(Koc. Pokoj gotycki jasny z Wysokiem sklepieniem, Faust

niespokojny na krzesle przy pulpicie.)
Faust.

Ach! ukonczytem z zapalem i praca
Filozofia, prawo, medycyn¢
I teologia_niestety! lecz na co?
Jeslim cho¢ troch¢ madrzejszy, niech zging!
Magister, doktor jestem! mam dyploma,
Cala potgga wnioskow mi znajoma,
Przez caly szereg klas dziesigcioraki
Wprzod, wtyl, wskos, wpoprzek za nos wodzg zaki,
I wiem, ze ludzie nic wiedzie nic moga,
A to piekielng pali mi¢ pozoga.
Wprawdzie mam wigcej niz te blazny w glowic:
Magistry, me¢drcc, mnichy, doktorowie;
Skrupul, watpliwo$§¢ nie§ciska mi tona,
Ani si¢ boj¢ piekta, ani czarta;
Lecz za to wszelka rozkosz mi wydarta:
Kie marze¢, zc mi prawda rozjasniona,
Ze kogo$ w' mojej utwierdze nauce,
Ze moich bliznich poprawie, nawréce.
Ani tez wtosci, ani trzosy ztota,
Ki dostojenstwa nie padly mi dziatem,
I pies takiego niechciatby zywota,
A wigc si¢ calkiem magii oddatem.
Czy tez przemozne duchy mi¢ zaszczyca,
Przyjda, obdarza wielka tajemnica,
Ze odtad wigcej nie bede z mozotem
Rozprawia¢ o tém, czego niepojatem,
Ze sig¢ ciekawo$é moja zaspokoi,
Czém $wiat w' najgl¢bszych podwalinach stoi?
Ze ujrze wszelka site, wszelkie ziarno,
I rzuce¢ préoznych stow igraszk¢ marng.

Oby$ mi¢ blasku miesigca
Widziat dzi§ u trudéw konca!
Kiejedne¢ polnoc tu skrycie
Czuwalem przy tym pulpicie,
Rok drugi.

Ty$ tylko patrzal pos¢pny,
Towarzyszu nieodstepny!

Ach, jak lubo w $wietle takiem
Z gor w gory lecialbym ptakiem,
Z duchami zwiedzat pieczary,
Spadat na btonia w mrok szary,
1 trosk wolen, rzezwy, zdrowy,
Kapat si¢ w rosie pertowej.

Biada! czym jeszcze $ci$nigty
Murami? gmachu przeklety!
Kawet boska $wiatto§¢ we dnie
W  barwionych szybach twych blednie,
Kim w stosach ksiag si¢ zamroczy,
Ktére pyt kryje, mol toczy.

Dokota papier zczeruialy,
Od podtogi do podwaly
Puszki, tygle, teleskopy,
Roéznych narzedzi poétkopy,
Starych ojcow stare graty,
Oto sa medrcu twe $wiaty!

Jeszcze pytasz, zkad u licha
Tesknota piers ci usycha?
Zkad ci bole$¢ niepojeta
"Wszelki zywotny ruch peta?
W koto przyroda zyjaca,
Bawia, raduja si¢ bliznie ;
A ty si¢ zwracasz od stonca
Ku pytom, kosciom, zgniliznie.
Precz, precz z tej molow dziedziny!
Ze stosow, ktore posiadam,
Sam tu, mo6j skarbie jedyny,
Ksiggo, co¢ spisal Kostradain!
Skoro zbadam gwiazd koleje,
W tajniach- przyrody zmadrzeje,
Zaraz ddéjd¢ prawd tancuchem,
Jak si¢ rozmawia duch z duchem.
Zimna mys$l nic tu nie zdota,
Swigte nie jasnig si¢ znaki,
Ozwij si¢ duchu wszelaki,
Oto ci¢ wierny glos w-ofa!

(Otwiera ksigge i postrzega znak makrokosmos.)

Ha! jakaz rozkosz znak mity
Leje w zachwycone zmysly!
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Wszystkie moje nerwy, zyly,
Mtodym, $wigtym zarem prysty.

Czy jaki bog znak ten pisal,

Co mgje troski skotysat,

Serce npoit stodycza

I swa wtadza tajemnicza

Tworcze odstania im sity?

Jestzem bogiem? tak mi jasno!

Oto tyck rysow osnowa

Rozswieca mi przyrodg, jak dlon moje wtlasna,
Teraz o medrcu! pojmuj¢ twe stowa;

*Nie zamknigty duchow S$wiat,
>'Lecz twe serce i zmyst twoj;
*Dalej uczniu! kapaj rad

«Ziemska piers w $wiattosci zdrojl«

Jaka cato$¢ doskonata!

Jeduo w drngi¢m zyje, dziala,
Sity niebios graza, wznosza
W iadra pojace rozkosza,
Lubej blogoty zwiastuny
Przemkty ziemskiemi bieguny
Brzmi zgoda przyroda cata!

Co za widok! lecz tylko widok; nieskonczona
Przyrodo, jakze twego uchwyce¢ si¢ tona?
Gdziezescic piersi, z ktorych wszelkie zycie
Tryska, co niebo i ziemig poicie;

Do ktorych kazda watla pier§ si¢ garnie,
Krzepicie wszystkich, jaz mam zging¢ marnie?

(Mimowolnie przewraca ksi¢ge i postrzega znak ducha ziemi.)

Ten znak jakze czuciami poi mi¢ innemi,
Zblizytes si¢, duchu ziemi! *

Czuje¢ me sity zdwojone,

I jak nowein winem plong.

W $wiat si¢ rzuci¢ poczutem nieprzeparta wolg,
Znosi¢ i ziemskie szcze$cie i niedole,

Z losem, z burzami toczy¢ boj zawzigty,

I nierozpaczaé, gdy 16dz prysnie w szczety.
Obtok powstaje nademna,

Ksigzyc zapada w mgle ciemna,

Lampa ga$nie; dymi si¢; czerwone plomyki
Nad gtowa mi przeleciaty;

Sklepieniem wpada strach dziki —

Drze catly.

Czuje, jeste$ tu duchu! przeciez ci¢ zblagalem;
Stan ciatem!

Ha, jakiez w sercu zawrzaly mi boje?
Nowych wrazen zadaja wszystkie zmysty moje,
Ku tobie rw¢ si¢ kazdem serca biciem,

Musze¢, musz¢ ci¢ ujrzeé, chocbym sptacil zyciem!

(Porywa ksigge 1 wymawia tajemniczo znak ducha. Blyska

czerwony plomien, duch si¢ jawi.)

Duch.
Kto mig¢ wola?

Faust (odwrdcony).
Szkarada!

Duch.
Mocno si¢ mnie ujales i z mojego kola
Dtugo, silnie§ mi¢ wabil, a ot —

Faust.
Biada!
Nie znios¢ cig!
Duch.
Wszak z calej zapragnate$ sily
Moj glos ustyszeé, obaczy¢ twarz moje,
Twoje prozby mi¢ wzruszyly:
Staj¢ — ach jakaz trwoga! jakie niepokoje!
Gdzieze$ nadczieku? gdzie twa dusza wielka,
Gdzie piers$, rozlegtych $wiatéow tworzycielka?
Dzwigta ich, i ptocliemi rado$ci wybuchy
Ogtaszata si¢ wielka, wielkg jak my, duchy!
Gdzieze$ Faus$cie, ktorego przed chwila, z udzialem
Potgznych zakle¢ stuchalem,
Ciebiez oto dech moj tworczy
W podtego robaka kurczy?

Faust.
Maro, plomieni i dymow wyrobie!
Ja to, ja Faust — réwny tobie.

Duch.
W  zycia pow6dz, w czynow gwalt
Mkng sam i tam;
Wiodg, znaglam wszelki ksztalt
Do koleb, jam.
Wzde¢te batwany,
"Wieczne przemiany,
Zywot pijany,
Oto skrzypiagcy warstat, na nim cywa
Czasu, dla boéstwa dzierzgam szatg zywa.

Faust.
Ty, co szeroki $wiat zbiegasz dokota,
Duchu-dzialaczu réwnego masz we mnie.

Duch.
Roéwnys$ temu, ktorego mysl twa pojaé zdota,
Nie mnie! (znika.)

Faust (przerazony.)
Nie tobie? komuz? jam widzial bostwa postac,
I nawet tobie, tobie mi nie sprostac?
(Stycha¢ pukanie.)

Przeklety! znam ci¢ — ty$§ stuzalec podty!

Ach,. najpiekniejsze nadzieje mi¢ zwiodty!

Oto , gdy szczgscie moje szczytu sigga,

Niszczy je nagle ten brzydki wildczega. . .

(1Vagner w szlafroku i sypialnej czapce z lampa w reku.

Faust odwraca si¢ niechgtnie.)

V'aguer.
Daruj, tak pigkne stysz¢ wygtlaszanie,
Pewuie trajedya grecka czytasz panie!
Chcialbym korzysta¢ nieco, bo to praca
Pigkna i bardzo, bardzo dzi$ poptaca.
Nieraz juz oto stysz¢ i durniejg:
Komediant méglbyr uczy¢ kaznodzieje.



Faust.
Ajnici, czyz to raz widzie¢ przychodzi,
Ze komediantem istnym jest kaznodziej ?
V agner. J
Ach, kogo wigzi ustawne zamknigifjp,
Kto ledwie $wiat ten oglada przybijecie,
Tylko przez szkietko i tylko zd”*apa
Mozez ten sercem kierowaé czl*"teka?

Faust.
Czego nie czujesz, nie wiejesz w nikogo,
Skoro nie ptynie ci z dnszy,
I wrodzong sila, blogo
Serca stuchaczéow nie wzruszy.
Siedz wreszcie i dla zabawki
Zbieraj na bigos okrawki,
1 dmuchaj, az $ré6d mozotoéw
Blys$nie ci ptomyk z popioldw,
Najwigcej, gdy te przysmaki
Podziwia malpy i zaki;
Ale w splot serca uja¢, prozne dzieto
Tem, co z serca nie trysneto.

1Vagner.
Jednakze szczg¢$ciem mowcey pigkny wyktad;
Czuj¢ to-, ma go rzadki; ja na przyktad
Jeszczem daleko —

Faust.

Troszcz si¢ o zysk prawy,
Pusta grzechotka nie rob glupiej wrzawy!
Rozum i cnota stojg same soba,
Prostota jest ich najwigksza ozdoba.
Skoro ci¢ przedmiot zajmuje surowo,
Trzebaz ci jeszcze polowaé na slowo?
O. te blyskotne mowy wasze, bracie,
W  ktérych ludzkos$ci pek wioréow rzucacie,
Sa tak ozywne, jak wiatr, co ze Swistem
Suchym w jesieni przetraca si¢ listem.

Wagner.

Ach, sztuka wzrasta powoli,

A tak predko zycie znikal!

W trudach, ktére mi nasuwa krytyka,
Nieraz mi¢ glowa i serce zaboli.

Ilez nadwatli si¢ zdrowie,

Nim cztowiek przejrzy zroédet skarb uroczy,
A nim jest w drogi potowie,

Juz biedaka $mier¢ zaskoczy ...

Faust.

Pargamin jest ci §wigta studnia, ktoérej zdrojem

Gaszg si¢ wszelkie pragnienia?
O, niedoznasz pokrzepienia,
Jezli zdréj w sercu nie try$nie ci twojem.

Wagner.

Przebacz, wielka to rozkosz, kiedy $rod zapasow',

Przedrzem si¢ do ducha czasow,

I widzim, jak tam medrce bladzili przed nami,

A jak wysoko nad nich wzlecieliSmy sami.

Faust.
O tak, o gwiazdy tracacie;
Ach, przeszto$¢ jest to moj bracie
Ksigga, pod siedmia pieczgci;
To, co oduchu czaséw ci si¢ $§wigci,
Jest duchem piszacych pandw,
W ktorym ich wilasny wiek zoczysz.
Tylko si¢ troch¢ zastanow,
A na ten widok odskoczysz:
Oto $miecisko; lamus gdzie si¢ chowa
Rupie¢; najwiecej akcja rzadowa,
Naszpikowana dlugo i szeroce
Zdaniami, ktore papuga szczebioce.
1Vagner.
Przeciez badaniom gdy niektadziem tamy,
Swiat, serce, ducha choé troche poznamy.
Faust.
Lecz jak to wasze poznanie jest $liskiem!
Ktoz nazwatl dzieci¢ wtasciwem nazwiskiem?
Owi niewielu, co do$¢ ptochym czynem,
Poznane prawdy nie kryli przed gminem,
Czucia, widoki w wolnym lali glosie,
Zgingli dawno na krzyzu i stosie . . .
Alez noc pozna do kresu si¢ chyli,
Pozwolisz, zeSmy na dzisiaj skonczyli.
V'agner.
Ach, czuwalbym dni i nocy
W madrych rozmowach przy tobie;
Lecz jutro, przy Wielkanocy
Jeszcze nic jedno pytanie ci zrobig,
Zawszcm gorliwie prawdy lubit Sledzie,
‘Wiem ja juz wiele, wszystko chciatlbym wiedzie.
¥4 #F #

Literatura krajowa.

Czego przeite teszgstkiem literaturze
naszej potrzeba?

(no Iltoncsenie.J

Zjednoczmy si¢ w celu dokonania wielkiego dziela,
a wzroSniem sami w wlasnych oczach i u obecych. —
Drobne urazy stronnictw i usterki milo$ci wlasnej, umo-
rzy wielko$¢ przedmiotu. — Slaby znajdzie oparcie,
prézny pole do popisu, upadly na duszy nabierze od-
wagi, nieSmialy otuchy, zrazony pojedna si¢, czynny
zy¢ pocznie, poczatkowy wyksztalci si¢, a nikt si¢ nie
zmarni. — Wszystkie szkoly znajda karte dla siebie.
Tutaj dopiero wytrze si¢ prawda w widoku calej wie-
dzy historycznej, bo gra pojedynczych zdan, barw, my-
§li i widokow, Stanie si¢ tutaj harmonijna prawda.
Ksiega taka wyjdzie z lona narodu i naréd uzna ja za
swoja, razem z jej wyjSciem, skoncza si¢ ujemne dzieje
robiacych umystéw, i mys$l organizujgca przejdzie lite-
rature, jasno i w pokoju. — Ksiege takg uzna naréd
za sSwo0ja, i owszem stanie si¢ ona kochaniem jego, bo

20+
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po raz pierwszy ujrzy si¢ w zwierciedle prawdy caty
i wszystek. — Cala liistorya, cala literatura znajdzie tu-
taj $§wiatynie dla siebie, ktérej ani czas, aui czlowiek
zty, zniszczy¢ juz nie zdota. Bytby to wielki Panteon
narodowy, bez tez i marmuréw wzniesiony, lecz gdzie-
by juz los nie pomiatal §wigtemipopioty! Niechaj nikt
nie daje ucha podszeptom mitosci .wlasnej, niechaj nikt
nie sadzi, ze go moze szkoda do prac encyklopedy-
cznych; — konia, co w plugu ciagna¢ nie chce, prze-
daje kmie¢ zydom! Niechaj nikt nie sadzi, ze wig-
kszego dziela z osobna dokona, jezeli dobra ksiazke
napisze, lub t¢ albo owa nauk¢ porzadnie wylozy.
Pojedyncze dzieto nic juz dzi§ nie znaczy! nie znajdzie
odgtosu i zaginie §r6d powszechnej negacyi, jak ziarno,
ktore dla tego nie wschodzi, bo nie wczas zasiane. Nie
dobre pojedyncze dzieto jest juz dzi§ zadaniem czasu
naszego; tutaj chodzi i przywro6cenie zaufania literatu-
rze ojczystej w opinii publicznej u swoich i u obcych.
— Dzi$§ chodzi o to, zeby literaturze znowu droge¢ uto-
rowac, ktoraby w zycie weszla i przyjeta si¢ znowu na
ziemi i w sercach. — Grzechem naszym bylo i jest to,
zeSmy w literaturze grze indywidualnej nazbyt popu-
$cili mwodze. Kazda szkota, kazdy pisarz pisat inaczej,
a wszyscy razem nie trafiali do przekonania narodu.
Ogot nie lubi takiego balamuctwa i ukarat nas po swo-
jemu; nikt niema powszechne'} wiary, nikt poczciwosci
w-narodzie. Potrzeba tedy zmazaé t¢ wing, rzetelnag
przystuga, poswigceniem si¢ na uslugi narodu i zapar-
ciem si¢ milosci wtasnej. Taka poprawa ozwalaby si¢
i wr zyciu, i nadataby nowy poped literaturze naszej; a
w miare,, jakby nardod postepowal, rostaby takze z ka-
zdym nowym nakladem w doskonato$¢ ,ksi¢ga ksiagg
naszych." — Nie chodzi dzi§ $wiatu o ramot¢ prze-
sztych wiekow, i o cale jej brzemie, ale chodzi mu ,0
summe¢ wiedzy," bo si¢ oblicza zsoba i z drugiemi,
a ktoz go wesprze w tej trudnej rachubie, i w tej cig-
zkiej pracy wieku? Wszyscy zuzyli si¢, ale to pewna
rzecz po staremu niepodjdzie! Potrzeba tedy w miej-
scu gtosnych imion, i rzecz gltosna postawic,
Tylko odglos takiego dzieta przedrze si¢ przez kraj
caly, i zajmie kazdego, bo kazdy znajdzie w nim czastke
tylko odglos takiego dzieta przejdzie Europeg i
Tylko zjednoczenie pracy

SWoja;
da znak zywota naszego.
bedzie stanowilo sile i poswiadczy o rozumie publi-
cznym. Wszyscy razem w korzec pod jeden stjychu-
lec! bo prawda jest jedna tylko, rozum idzie zgoda, a
gromadnie idzie dobrze pojety interes ogdétu. Na ow-
czas to dopiero uwierzy temu nardd, ze mamy nauke i
prawde, ktora si¢ i dla niego na co$§ przecie przydata;
na owczas dopiero obdarzy nas zaufaniem, ktéoresmy

zastuzenie stracili. Dawno wymarli mecenasi literatury
polskiej, czasby nar6d sam sobie byt mecenasem; niech
tylko uczeni dadza dobry przyktad zgody i pracy, a
podotaja potrzebom” czasu i narodu. — Miejscem wspol-
nego porozumienial|lobrad naukowych, moga by¢ pisma
publiczne, bo to, ¢ ma rzeczywista korzy$§¢ przyniesc
ogdélowi, powinno jawnie i otwarcie, na $wietle, na
stoncu i na rosie Bbzoj, jak kwiat, jak owoc kwitna¢ i
dojrzewaé za staraniem czlowieka a pomoca Boza. —
Mys$l podobnego powszechnego stownika w za-
stosowaniu do rzeczy ojczystych, jak u innych naro-
dow istotnie w zycie przeszla, tak tez u nas nie jest
nowing; i to jest wtasnie, co zaniag przemawia i co jej
Bo z prawdziwg mys$la, za nim
w zycie przejdzie, zwykly si¢ nosi¢ cate wieki, tak
w dziejach §wiata, jak w dziejach literatury. Zywoty
swigtych, krolow i stawnych me¢zow >vojczyznie, ktore
w starozytnej jeszcze Polsce upowszechnione byty, czyz
nie poswiadczaja temu, ze nardd juz wczes$nie ku so-
bie garnagl mozolng pracge wiekdw.

Za czasOw Stanistawra Augusta, kiedy si¢ znowm po
$nie dlugim ocknal, zamierzal juz J. Zatuski wyda¢ zu-
pelny stownik uczonych polskich. J. Krasicki dat w isto-
cie przyktad krotkiej encyklopedyi powszechnej w swoim
,»zbiorze potrzebnych i pozytecznych wiadomosci." —
Dzieta Ossolinskiego, Czackiego, Lelewela sa defacio
encyklopedyami rzeczy polskich. Stowniki historyczne,
geograficzne, zywoty $§wietych, stawnych Polek, Pola-

prawde poswiadcza.

koéw i uczonych polskich, przez réznych pisarzy z oso-
bna i czastkowo wydane, sa w istocie gotowcmi ma-
teryalami do takiego slownika. Na czem za$ podo-
bnym materyalom zbywa, w tern powinien nasz wiek
krytyczny dopisaé, bo czas na czasie stoi. — Kazdy
z pracujacych w pewnym zawodzie i piszacych, ma
juz jakie takie ku temu przyrzady. Takn.p. numizma-
tyka polska stoi na kilku tylko ksiggach, lieraldya na
kilku tylko herbarzach, a radzitlbym przesta¢ na tern,
co jest, 1 bra¢ to naprzo6d, co juz nauka lub liistorya
wyjasdnita. Kazdy tedy w zawodzie swoim potrafi na-
pisa¢ kilka, kilkadziesiat, a moze i kilkaset artykulow
bez w'ielkie'j trudnos$ci; a gdyby te artykuty byty naj-
kréotsze, gdyby im nawet bardzo wiele do doskonatosci
brakowato, potozyltby przynajmniej $lad pienvszy ipo-
dalby sposobno$¢ do poprawy tym, co za nami ida.
Ale u nas zanosi si¢ pono na to, ze milczkiem zejdziem
ze §wiata, a jezeli glos potrzeby ludu, bedzie glosem
wolajacym na puszczy, namyslimy si¢ znowu moze po
uptywie po6t w'ieku do tego, co juz przed pot wiekiem
zrobi¢ bylo potrzeba, a $Swiat nie stoi, a radzi tymcza-
sem o sobie. — Czas by si¢ wzig$¢ do s¢ku, zaniechad



tego niarnotrastwa sil, i w potlaczeniu prac, dokonaé
dzieta, ktoreby przynajmniej kiedy$ za wiekiem naszym
przemoéwito. Bo duma obledem jest w cztowieku po-
jedynczym, ale wiek bez przyzwoitej dumy podlym
bywa. Przybierajac si¢ tedy do podobnego dzieta,
jak jest Stownik powszechny Polski, potrzeba:

I. Woli, t j. zeby$my uczuli istotna potrzebe ta-
kiego dzieta, i zgodzili si¢ na to, iz wspolnie pracowaé
chcemy, a o przedsiewzigciu takowem nawzajem zawia-
domiali sig.

II. Potrzeba zakredli¢ sfer¢ takiego dzieta i obmy-
sli¢ redakeya.

III. Potrzeba obmysli¢ $rodki do naktadu i upo-
wszechnienia takowego dzieta.

Ad 1. co do porozumienia si¢ wspdlnego moga stu-
zy¢ pisma czasowe, a moze nawet i to pismo, w kto-
rem niniejszy umieszczamy wniosek (jezeli to si¢ zda-
wac bedzie redakcyi), sadz¢ wszakze, iz wspdlne poro-
zumienie si¢ pisarzy, w celach naukowych nalezy do
powotania kazdego publicznego pisma. ISiecli tedy ka-
zdy zglosi si¢ i niech zarazem oznaczy, w jakiej czgsci
mogltby si¢ przylozy¢ do wspdlnego dziela. — Ad II.
co do oznaczenia sfery i zakresu nauk podobnego sto-
wnika, niech kazdy wypowie swe zdanie, a prawda si¢
wytrze. Sadz¢ wszakze, iz na poczatek wypadaloby si¢
ograniczy¢, wylacznie na widok rzeczy ojczystych. Re-
dakeya za§ podobnego dziela, mogtaby by¢ moze w Po-
znaniu, moze w Krakowie. Przedewszystkiem za$ wy-
padatoby, zaja¢ si¢ redakcyi ogloszeniem spisu rzeczy,
porzadkiem abecadta, ktore stownik zawieraé bedzie,
zeby kazdy z spotpracowmikoéw mogt oznaczy¢ artykuty,
ktore wypracuje lub ktorych brak jeszcze. — Ad IIL
co do naktadu, tym moze si¢ zajac tylko czlowiek, kto-
remu to chleb daje, t. j. ksiggarz powszechnie znany i
i wiary godny. Radzilbym wszakze nie i§¢ droga pre-
numeraty, ktora si¢ zuzyla, ale przedsiewzigcie -cale
urzadzi¢ na akcye; do akcyonaryuszow potrzebaby takze
policzy¢ 1 wspdlpracownikow w miare icli roboty, a
w ten sposOb wciagnetoby si¢ i piszacych i czytajacych
do upowszechnienia dzieta wptywem swoim. — Urza-
dzenie i przyprowadzenie do skutku, podobnego przed-
siewzigcia, nic jest tatwe ,ale bez pracy nie beda ko-
tacze" w calym dziele bytyby trzy tylko przytrudne
artykuty; artykut ,historya, prawo, literatura,"
artykuly te bytyby albowiem niejako podstawa calego
dzieta, i musiatyby by¢é wyrozumowane i powszechne,
t. j. prawdziwe, jasne i krotkie. Tam okresy, tam po-
dziaty, tam potrzebaby przedewszystkiem wytyczy¢ linig
kierunkowa dla wszystkich wspotpracownikéw, a dla
wiadomosci powszechne'j umiesci¢ je naprzdéd w pismach

czasowych. Jednak, lubo jest wielki niedostatek w kraju
naszym prawdziwie uczonych me¢zoéw, staé nas jeszcze i
na historyka i na prawnika i na literata, a reszta zlozy
si¢ powoli.*) w. P.

JO a W e
('Gaweda s poczgtku Xyjl. wieku.)

czasy.

(Wnetrze szlacheckiej zagrody — wielka izba —s na kominie
spory ogien — pod oknem duza skrzynia na kolkach — po
Scianach obrazy §wietych — przy drzwiach w cynowej ampnlce
Swiecona woda z kropidlem — loze zastane Kilimkiem — nad
nim stara kolczuga — iw wezowej pochwie zardzewiala
karabela.)

Pan Marcin (wchodzac). Pomagaj Boég, mily
kmotrze!

Pan Bartosz. Bogdaj zdrow sgsiedzie! — Coz

slycha¢ na $wiecie?
Pan Marcin. Zwykle u mnie jako w mtynie —
zawsze huczy moja baba.

*) Juz przed kilku laty jeden ze spolpracownikéw pisma
naszego wzywal wielu mezow do ulozenia podobnego Slo-
wnika. Z tych, ktérzy dali przyrzeczenie, iz si¢ przylozyé
zechca, trzej przed zaczeciem znalezli przeszkody, dwaj od-
dali pewna liczbe artykuléw, nieobiecujac wiecej, a dzi§
trwa w zamiarze "dalszej pracy jeszcze pieciu. Rozkladajac
przedmioty, wykryto, ze gdyby biografie do Slownika_ i$¢
mialy, natenczas inne rzeczy ledwieby dziesiata czes$¢ zajely,
a plan nalezaloby zalozy¢ na czterdzie$ci tomow. O pisaniu
takiego dziela w kilka tylko oséb, nie dalo si¢ ani mysleé.
Potérn jak je przez druk przeprowadzié, jak dla kazdego
latwem do nabycia zrobi¢? Z ostatniego wzgledu bylby glé-
wny cel chybiony. Zamiar wydania ocalal wprawdzie, lecz
biografio pozostawiono innym, ktérzyby Slownik biograficzny
wyda¢é¢ chcieli, Rekopism w swym dzisiejszym stanic obej-
muje same rzeczowe przedmioty. To, co ze starozytnoSci ob-
jasniaja Starowolski, ,Rzaczynski, Nicsiecki, Naruszewicz,
Czacki, Snrowiecki, Swiecki, Lelewel, Golebiowski, "Wéj-
cicki, prawa Rzeczypospolitej i wszyscy pisarze prawni, juz
jest do Stownika wyczerpniefc. Co do jego ducha i ksztal-
tu, moga daé wyobrazenie wyjatki w Przyjacielu Ludu z r.
1837. w NN. od 32. do 44. zamieszczone, a jedne J. *!/., dru-
gie E. A',, trzecie za§ U* 73. If*, podpisane. Artykulow dzis'
gotowych w ogodle bedzie okolo dwa tysiace pieéset. Praw-
da, ze wiele z nich zajmuje tylko kilka wierszy, ale tez sa
o pieciu, dziesiecin i dwudziestu arkuszach. Oddzial jeogra-
ficzuy najwiecej wymaga czasu i pracowitosci, ile ze piszacy
go, zamierzyl zbieraé¢ miasteczka, rzeki, rzeczki, niepomijajac
wspnmnionych w histnryi zamkéw, wsi lub innych miejsc.
Dawniej byl zamiar wydawania tomu po tomie, lecz okazalo
si¢, Ze niepodobna liter¢ za litera redagowaé, ale kazdy
z piszacych musi mie¢ pewng galez, a w tej przez wszystkie
litery wedlug zwiazku mysli razem pisaé artykuly, Dla tego
cale dzielo musi by¢ wykonczone, nim si¢ druk rozpocznie.
Czy rok wystarczy? nie wiemy. Brak wielki pokazuje si¢
co do sztuk piekuych, z ktérych tylko muzyka znalazla ba-
dacza rzeczy narodowych. W ogole co do wszystkich przed-
miotow, najpozadnnsze bylyby Alcliimia, Astrologia, Astro-
nomia, Budownictwo, Filozofia, Malarstwo, Snycerstwo, po-
mniki narodowe, Ormianie, Teatra. Artykuly te naleza do
gléwnych, a zatem obszerniejszego potrzebuja obrobienia;
lecz ktoby chcial si¢ przyczyni¢ i w innym rodzajn, niech
si¢ raczy zglosi¢ pod adresem Tygodnika literackiego, niech
si¢ rozwiedzie, w czém i jak gotéw pracowaé, a po bratersku
przyjety bedzie i z rekopismem juz wygotowanym blizej obc-



Pan Bartosz. Siadajze Wasze¢. Oj tak! dym
w izbie, dach dziurawy i zta zona w rychte wypedza
z doma. Trzeba "Waszeci zawsze zmykaé, jak ow
djabet — a o nim powiem Waszeci. — Rozkochat si¢
djabet w gtadkiej dziewce i ozenit — ale jak gtadka
byta, taki ztabyta, — nie mogac wytrzymaé, uciekt od
niej.
co mu zaprzedal dusze-swoje,

Dawniej byl zrobit umowe¢ z jednym cztowiekiem,
pod tem warunkiem,
iz bgdzie mial prawo trzy razy wypedzi¢ go z opeta-
nych. Czlowiek ten trzy razy wypedziwszy djabta
z opetanych, nie tylko zebral wielkie mienie i dostatek,
ale statsi¢ gltosnym migdzy ludzmi. Zdarzyto si¢, ze po
raz czwarty wezwanym zostal do wielkiego pana, aby
corke opetana uzdrowil. Przybyt — ale uparty djabet
stosownie do cerografu ustapi¢ nie c¢hciat. Wtedy on
cztowiek rozkazal kapeli nadwornej przygrywac.; zdzi-
wiony tem djabel wychylit gtlowy z pigkne) panny, i
pyta, co to znaczy? — Pan tego zamku (rzekt 6w czto-
wiek) nadjezdzajaca twoja zon¢ wita i przyjmuje. Le-
dwie to djabel uslyszal, zaraz uciekl i opg¢tang uwolnil.

Pan Marcin. Dobrze to djabtu, bo ma gdzie
ucieka¢, — ale¢ ja, gdzie si¢ obrdoce, wszedy mi¢ maj
Her6d utapi. Teraz chora, a terkocze, jak umrze, boje
si¢, aby mi¢ jej upior nie straszyt.

Pan Bartosz (kiwajac gtowa). Prozna obawmn,
panie bracie, przeci¢z ci¢ nie zabije; dzi§ ludzie juz i
w upiory i wczary nie wierza, a przeci¢z sam znatem
takich co krew upiorow pili, a takiego zadne si¢ widmo
nie jeto! — (Tu pan Bartosz, przysunawszy si¢ do sie-
dzacego na tawie Marcina, zawotal:) Hanko! nastaw no
miodu i wsyp korzenia, napijem si¢ nieco znaszym mi-
lym sasiadem i bratem!

Pan Marcin ($ciskajac go za r¢ke.) Dzigkuje
Waszmosci, za t¢ chetliwg pami¢g¢ o swym studze! tu
tez oddycham swobodnie, gdy zapomn¢ w gawedce o
domu i Zonie.

Pan Bartosz. Niefrasujta tak sobie glowy zby-
tecznie, lubo i1 to prawda, ze te niewiasty nie umieja
daru bozego jezyka szanowacé: one tak robia, jak nie-
dorostek jednego wiesniaka. — Sial gospodarz na roli,
a wzdychat cz¢sto, modlac si¢ Bogu o plon obfity,
chodzi a rzuci ziarno, az zmordowany osiadt na duzym

kamieniu, co za kopiec graniczny stuzyl. Kiedy pot

znany l)yé moze. SlyszeliSmy czesto oil piszacych rzeczony
Stownik, ze s3 przekonani, iz ich dzielo bedzie bardzo nie-
zupelne, niedostateczne. Odrzucajac grzecznosci, ktore szcze-
go6lniej w literaturze za Smieszne uwazamy, tem ich pocieszy¢
mozemy, ze podobne dziela w pierwszych wydaniach nic byty
nigdy zupelne. Wszakze wolno Slownik mnozyé dodatka-
mi, poprawiaé¢ wydaniami, co tem latwiej sta¢ sie moze,
ze wiekszo§¢ piszacych do mlodziezy sie¢ liczy.
Przypisek Redakcyi.

ociera z uznojonego czola, staje przed nim jaki§ po-
drozny z krzywa geba w trojgraniastym kapeluszu —
byt to djabet. ,Co6z to cztowieku robi(a?“ zapytal.—
,Ot, siej¢, moj panie, zeby bylo cldeba kawatek.“ —
»,Ja wam dam lepsze ziarka,” (tu dobyl z borszucej
torby woreczek) ,patrzta, sa to ziarnka wiatru — ka-
zde go z osobna poruszy, a za cala gar$cia powstanie
wielka burza.“ To wyrzekiszy, rzucit ziarnko jedno,
a wiatr poczat $§wista¢ — rzucit potem gars¢ cata, abu-
rza okropna strachem napeinita rolnika. Bity pioruny,
lyskawice razily oczy, lal deszcz ulewny, a wicher hu-
czal. — Rolnik lubo na poczatku przestraszony, ochto-
nawszy nieco, pomys$lal sobie, ze dobrze bylolty mieé
takowe nasienie, ze lubo burza niepotrzebna, ale w niej
jest i deszcz obfity, ktéorego daremnie pragnal nie raz.
Przyjal wigc worek z nasieniem, i przemokty powrdcit
do domu. Nazajutrz dla proby rzucit ziarnko i w czas
pogodny zerwat si¢ wicher, zawigzat wigc dobrze wo-
rek, czekajac suszy, zeby sobie pole deszczem odzywic.
Miat w chacie syna wyrostka: bydle, wielki prézniak i
gawron; malo robil, ale wszystkie w chalupie przewra-
cal katy. Znalazt niedtugo worek, przez ojca zacho-
wany, rozwiazal, a ujrzawszy tadne ziarnka, wzialjedno
i rozgryzt. W tej chwili, jaka§ go sita obalila, wiatr
wyrwat czg$§¢ dachu, powybijal okna, a jemu ciagle
w gebie wiato z poswistem. Kiedy przyszedl k’sobie,
rozgniewany porywa wrorek caty, wybiega na podwo-
rze, i za chalag wysypuje wszystkie ziarna. Co6z si¢ stato
— burza cala wie$ zniszczyla. — Owo6z, mo6j kmotrze,
tak si¢ dzieje i z niepowsciagliwym jezykiem; Bog dat
z¢by, jak na te ziarnka worek, azeby go trzymaty na
wedzidle — ghupi, kto ten worek otwiera czg¢sto
Pan Marcin. Moja baba niezna co usta zamknac.

Bartosz. 1 dla tego zawsze burza w cha-
niszczy spokodj i szczg¢$cie domowe.

Pan
hupie, co
Pan Marcin smutnie na piersi opuscit gltowe, gdy
Hanna midd"zlewny postawila przed nim i Bartoszem
wr dwoch garkach.
Pan Bartosz. No, kmotrze, zapomnijcie biedy,
rzucécie o ziemi¢ troski — rozchmurzcie zas¢piato czoto.
(I podniést garnek, uderzyl nim o garnek Marcina, a
zyczac sobie zdrowia, weselsi popija¢ zaczeli.)
(Dokorniczenie nasltiju.J

Przeglad pism.
SHarbiec historyiitalskiejprzez Karnla Sien-
kiewicza, z godlem: Za prawdo gospodzin da mi-
losez, a zema nasza da owoc swoi. Tom 1. 1839.
(Dalszy- cigg.J
Nastepuja Pamietniki ks. Jedrzeja Kitowicza:
Imie Kitowiczao méwi wydawca -malo komu znane. Byl to kon-
federat barski, Zolnierz, potem zakonnik i autor. W tem dwoja-
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kiern zyciu mieszat si¢ do mnogich spraw i zmnogimi ocieral si¢
ludzmi, doskonale znat i opisal Polske, zastuzyl, aby go
policzy¢ do lepszych pisarzow z wieku Stanistawa Augusta.
Przeciez imie jego obcein jest pamigci i prawie obcecm lite-
raturze narodowej. Pisma Kitowicza nie byly dotail druko-
wane. Z tych najlepszem, najobszerniejszem, najznakomit
szem jest: Opisanie zwyczajow i obyczajow Polskich za Au-
gusta III. Jestto galerya obrazéw Owczesnego zycia poi-
skiego. Szkoty i studenci, duchowienstwo i klasztory, pa-
lestra i trybunaty, wojsko, jego autoramentu i putki, kozacy
i hajdamaki, dwory i dworzanie, uczty, bankiety, “potrawy,
trunki i pijatyka, patace, domy, meble i stroje, zjazdy pu-
bliczne, zapusty, kuligi, sejmy: wszystko to nie stylem na-
kamiennym, nie wszkieletach statystycznych, lecz we kiwi,
w ciele, w zyciu swojem stawi ci si¢ przed oczy, rusza sig,
wszystko ma' swoj kroj, swoje¢ fizyognomia. Prawdziwe te
malowidta szkoty flamandzkiej ciagna ci oczy szczerota ry-
sunku, sumienno$cig szczegdtow, bujuoscig przygdd; ogla-
dasz tam ciekawie to nawet, co iichem i drobiazgdéw cm o0s3-
dzisz. Wyjatki tego dziela przed kilkunastu laty byly dru-
kowane w Pamigtniku W arszawskim, a obficiej przez Luka-
sza Gotgbiowskiego w pismach jego o Dworach, Ubiorach
etc. Polskich. Wydanie catego dzieta rozpoczete, przy pier-
wszymi arkuszu druku przerwanem by¢ musiato,"sam nawet
r¢kopisie dziwna koleja, ledwie uszedt zniszczenia “Drugim
pozostatem pismem Kitowicza sa: urywkowe notatki, sigga-
jace kilku lat saskich i obejmujace czasy Stanistawa Augusta.
Kie masz w nich ciagu wydarzen, nie zawsze nawet porza-
dek lat zachowany. Trzecia nakoniec pozostatos¢ pismienna
Kitowicza, sa listy. Szczuply ten urywek korrespondencyi,
ktora zapewne rozleglta by¢ musiata, gdy w czterech latach
i do jednej tylko osoby 180 listow liczymy, wyrwana zostata
od zatracenia przez szanownego A. G., z ktorego rak przy-
jaznych przeszta do naszych; wywdzigczym mu si¢ najlepiej,
gdy je drukiem ogtosim.

Kifowicz najwigksza cze$¢ lat swoich przepedzit w zako-
nie, acz szable na piéro zamienit, z natury jednak swojej po-
wotanym byt do dziatania, do ocierania si¢ ze $wiatem, do
praktycznej, ze tak powiem encyklopedyi szlacheckiego zy-
cia. A naprzéd widaé, iz byl dosSwiadczonym gospodarzeni.
Biskup kujawski Antoni Ostrowski zamysla wie§ kupi¢;
wzywa Kitowicza, aby warto§¢ jej oszacowal i intrat¢ wycia-
gnal. Przez dlugi czas zajmowat si¢ rachunkami w dobrach
fegd biskupa. Jako zoilnierz byt znawca koni: ich cnoty, za-
lety defekta, facycndy, znal to na palcach. Mysliwiec wiedziat,
jak wybrac¢ szczenie, hodowaé, do pola wtasciwego utozyé.—
Przyjaciel jego i dobroczynca ks. referendarz Lipski potrze-
buje wina; nie masz jak Kitéwicz, ktory je wybierze, kupi,
wyklaruje. Jakoz kupuje, nalew a na siary lagier. Zdziw item
si¢, pisze z wielkiem ukontentowaniem, skosztowawszy, ze
wino ttuste, stare, ktéore przesztego roku bylo dobrze nad-
kwas$niato, teraz najmniejszego nie ma kwasu, owszem sto-
dycz, tlustp$¢ i dryakiew dziwnie przyjemna, stowem btbilissi-
mum. Lecz goérujaca w nim passya bylo zbiera¢ i rozsiewacd
nowiny publiczne. Mieszkajac w W arszawie , wietrzy nieu-
stannie, co si¢ dzieje i na co’si¢ zanosi; odradza Lipskiemu,
aby w trudnych konjnnkturach nickwapil si¢ do stolicy, dy-
ktuje mu, jak i do kogo ma pisa¢ z exkuza. Zaklopotany
Zaremba po swojej submissyi znajduje w nim doradzce, gdy
przyszto pisa¢ do posta zagranicznego. Polityk starego kroju,
Kitow icz w opiniach swoich nosi dobitng cech¢ czasu, w kto-
rym zyl, i partyi, do ktorej nalezal. \V oczach jego wol-
nos$¢ bez liberum veto, a maca zydowska bez krwi clirzc§cian-
skiej obej$¢ si¢ nie moga. Podejrzliwem okiem poglada na
wszelkie reformy, nie cierpi Czartoryskich. W szakze niepo-
koja go burdy sejmikowe, zgietki trybunalskie, liultaika Ra-
dziwitta ; konfederacya barska obok entuzyazmu prawdziwych
patryotoéw, objawia mu oplakane mizeryc intrygantow; za-
czyna byc¢ skeptykiem politycznym: sktada miecz, wstepuje do
klasztoru; lecz niemniej dusza i cialem pozostaje Polakiem.
Pewna wojewodzina wychwala rzad, swobody i spokojno$¢
w zabranym kraju, gdzie przebywata, jakby: u Boga za

m?

drzwiami. Gdyby to prawda byta, czytamy wykrzyknik
w listach Kitowicza, toby kluczem Piotr §. za takie gadanie
zeby jej roztrzaskat«

Nie wiemy szczeg6ldw jego zycia, ani wojskowego, ani
klasztorucgo. (Dokonczenie nastqpij

KLorrespoudeucya.

iiu Reunukcyldi
(D okonczeniej

Obiecatem wprawdzie zaprowadzi¢ was, drodzy czytel-
nicy, na wystawe obrazoéw,; ale gdy sobie teraz wspo-
mne, ze tak pyszne dzieta sztuki wymagaja doktadnej znajo-
mosci rzeczy, silnego czucia a nadewszystko zywej fantazji,
aby godnie oceni¢ jej czarodziejskie wdzig¢ki; nie wiem, jak
si¢ wywinaé¢ zdotam. Czulem mocne wrazenie na widok hus-
syckiego kazania Lessinga, ptaczacy na gruzach
Jerozolimy Jeremiasz do tezmi¢ poruszyt; leczgdyusi-
towalem to zjEie pedzlem na ptotnie stw 6rzone przelaé¢ napapier,
stowa mi malaty iwigdtly. Nie znalazlem wyrazow do obudzenia
w waszem sercu tego fanatycznego zapalu litissyckiego ka-
znodziei, t¢j dzikiej ale oraz wyzszym duchem natchnionej
postaci, tej mocy nieugigtej, jak owe dwa buki, pod ktorych
konarami stoi. Ten kielicil, hasto ich wiary, z §wigta zarli-
wosciag do goéry wzniesiony, za ktoéry ostatnia krople krwi
wytoczy¢ gotowi, te usta na pol roztwarte przelewajace swoj
zapal w serca dzikiej wprawdzie, ale z koniem czolem kaz-
de jego stowo pozerajacej wojennej drozyny, zdolne sa za-
pali¢ serca do najzaci¢tszej walki z potgznym wrogiem, wy-
dzierajacym im razem z wolnos$cia sumienia, rodzinne swobo-
dy 1 wszystko, co czlowiek stokro¢ wyzej nad zycie ceni.
Co6z dopiero mowi¢ o Jeremiaszu. Ten zal niewymowny
w rj'saek powaznego starca, ten rozdzierajacy widok niedo-
bitk6w na gruzach wielkiej niegdy$ Jerozolimy i kwitnacego
narodu, te niektére w ziemi¢ jakby whbite twarze, co z zgro-
zy i hanby podnie$¢ si¢ ,do géry nie Smieja, te Smiertelnag
bladosciag okryte i na "tonach matek konajace dzieci, jestto
tak straszliwy obraz zamordowanego izraelskiego narodu; ze
chcie¢ go zimno ze wszystkiemi szczegélami, stowami oddac,
trzebaby mie¢ serce ze skaty.

Porzucam wigc obrazy, ktéore czu¢ nie opisywac nalezy,
i prowadz¢ was do gabincciku pobocznego , mieszczacego

w sobie narodowych rysé6w pozaczynane szkice. Cho¢ to
sa tylko do$¢ niezgrabnie namazane kopie starodawnych,
petnoscia swobodnego zycia tchnacych obrazow, zawieszo-

nych w $wiatyni stawy, ku wiecznej narodowej pamigci;
przecie nie zawadzi lepiej im si¢ przypatrzyc.

Ten pierwszy obrazek wystawia: audyencya u Mecena-
sa, po naszemu kommissarza sprawiedliwosci. Zgigty z po-
korng ming supplikant, trzymajacy plike aktow pod pacha,
chcacy prawie catowaé w regce [stojacego przed nim stuge
Themidy, jest to stawny pieniacz i hipotekotowca pan Spra-
wa. Musial kogo doskonale oszwabi¢ i przychodzi teraz sa-
downie uprawni¢ swoj¢ sprawke i dla tego taki gietki. Pic-
niactwo, to jego zycie, processowalby si¢ z calym S$wiatem:
stuzacemu, robotnikowi nie zaptaci, az wyrokiem sadowym
do tego zmuszony. Najlepszego swego przyjaciela niedawno
doskonale podszedt i oszpkal, rodzonego brata z jego sche-
dy wyrugowal i przed S. Janem za wyrokiem” sadu ze wsi
z inwentarzem wyrzucil; wlasncinubj’ ojcu nie przepuscit,
gdyby go juz dawuo nie byl wpedzit do grobu. Zna wszyr
stkie sady az do woznych, §wiadomy wszystkich kruczkow
i forteli prawniczych; umie nieszczg¢$liwemu wygodzie w po-
trzebie, bo zna na palcach jego hipoteke¢, bo juz od dawna
ostrzy zg¢by na jego wioskg. Najgorzej mu tylko kogo za
paluszek zachwyci¢, wnet go z duszg i z ciatem jako swego
ulapi. W najoboj¢tniejszej towarzyskiej rozmowie pilnie
nadstawia ucha, czy uie moéwia o jakiej sadowej massie, hi-
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potece zastawie. Poroznmiai si¢ w tej mierze z niektéremi
sagdowcmi osobami, z niemi wigc"razem na wspo6lng korzysé
skupuje tak nazwane instrumentu urz¢dowe, odstgpuje, prze-
kazuje, zamienia, facyenduje.

Obraz Nr. 2. wystawia dame¢ pierwszego tonu najdystyn-
gwowansza w calej okolicy, siedzaca w fotelu, zajgta od
niechcenia przerzucaniem mod francuzkich. Ale jakazto zgro-
za czolo jej zachmurza? Coéz to znaczy, ten stuzacy w galo-
nach z fajerka? Oto dama kaze w swym arystokratycznym
salonie wykadza¢ powietrze, tchnigciem pewnego miejskiego
tyka, ktéorego przyja¢ u siebie musiata, skalane.

Obraz Kr. 3 wystania mtodziana w ¢zamarze z udatnag
twarza, nosem nieco do goéry zadartym, znamionujacym od-
wage." Pewny jestem, ze gdyby mu si¢ zdarzyla pora, ro-
wnieby si¢ gracko w taficu poplsal, jak sprawil do palasza

i do konia. No, proszg¢, czyz to nie sa pigkne zalety. Oj,
pickne, ani slowa; ale ja ci powiem, co stanowi istot¢ tego
cztowieka: préozno$¢, samo udawanie czegos$ wielkiego 1 ta

piekielna pompa, ktoéra aniota w szatana zamienila. Wiedz-
ze, ze pod ta zwodniczg politurg ukrywa si¢ nierozsadna za-
rozumiato$§¢, "pogarda ludzi praw dziwie zastuzonych, ale pozba-
wionych tych powierzchownych zalet; nadto lekkomys$lnos¢,
obrzydte prozniactwo, zgubne marnotrawstwo cigzko przez
rodzicow zapracowanego grosza; a nadewszystko wystgpna
obojetno$¢ na cnoty wslawionych przodkoéw, a jeszcze grub-
sza jilewiadomo$¢ 1 brak tak gruntownej ogodlnej oswiaty,
jako tez w szczegodlnoSci rzeczy ojczystych zamilowania.
Aby$ si¢ lepiej przekonal, skresle ci w krotkosci jego bio-
grafia: wyszedt jakos z drugiej czy trzeciej klassy od dotu,
bo juz od' samego dziecinstw a.czut w sobie wrodzona, zape-
wne po godnym tatulu odziedziczona antypatya do ksiazek i
professorow'. Poniew az byl majetny chlopiec, a rodzice mieli
to przekonanie, ze pobyt na uniwersytecie wiele si¢ do usta-
lenia powagi w przysziem obywatelskiem pozyciu przyczynié
moze, postali go dla ukonczenia edukacyi do Berlina. Przy
umieszczeniu synala pokazali cata nasze polityke, zasadzaja-
ca si¢ na tern, ze nie przez zastuge i praceg, ale przez kone-
xye i plecy najkrotsza i najpewniejsza droga do celu, odda-
jac go, cho¢ niemitosiernie prawda zdarci, na pensya do
cztonka examiuacyjnej kommissyi, lub wpltyw w niej majace-
go, ktéoregoby rzecza byto przeprowadzi¢ szczgéliwie naszego
panicza przez nieszczg¢sny examen dojrzatosci, otwierajacy
wstep do uniwersytetu krajowcom. Coz si¢ dalej stato z tym
tak sztucznie przez examen przewiedzionym juz akademi-
kiem? zaciagnal si¢ nibyto pod choragiew zwolennikéw Mi-
nerwy, cho¢ w istocie innej wcale hotdowal bogini, dobrat
sobie podobnych towarzyszy, dawal kompanie, puszcza! si¢
w karteczki, chodzit na opery, balety i inne krotochwilue
zabawy, z politowaniem spogladal na biednych charlakow,
ktorych do kollegiuin z ksiazkami spieszacj'ch widziat, uni-
kat ich kompanii, bojak powiedziatem, widoku ksiazki znie$¢
jego oczy nie fiioga; a tak zabiwszy trzy lata i kilka tysiecy
talaré6w, zrujnowany na zdrowiu, wrocit w rodzicielskie pro-
gi. No prosz¢ mi teraz powiedzie¢, zkad si¢ u niego ma
wzig§¢ rozum? Gdyby byl w pdzniejszym czasie sam przy-
najmniej szczerze zajal si¢ soba, pracowal, szukal spole-
czenstwa i rozmowy tudzi usposobionych i mys$lacych; toby
si¢ strata cho¢ w czeSci powetowaé dala; ale tak, pozal si¢
Boze! — Znalem ci ja mtodziencéw, do nauk wielka w niz-
szych klassach okazujacych ochotg; a i ci, skoro tylko przy-
pieli mankietki nargce, ostygta w nich szlachetna emulacya,
zmarniat pigkny naukowy zardd; biale $§wieze mankietki po-
ciagnely za sobg modny fraczek, kapelusik lub czapeczk¢ na
bakier; a kiedy kto pigknie si¢ ubierze, juz go przy pidrze
i ksigzce 1 na tlancuchu nic utrzymasz; szatanska jaka$§ po-
kusa ciggnie go pokaza¢ si¢ pigknym oczom w swym stroju.
Nie dlugo znajdzie droge do bilardu, cukierni, postara si¢
o wstep do jakiej wesotej kompanii; ba nawet stara¢ si¢ o
to nie potrzebuje, gdyz znajda si¢ zabaw chciwe damulc,
ktéore go same na kompanig zaprosza, nic pomnac na to, ze
nic zgubuiejszcgo dla mlodocianego serca jak roztargnienie.
Juz jemu teraz w klassie podczas wyktadu nauki jakiej, sko-
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czny mazurek w uszach dzwigcznie t¢tni, a rozogniona
mtodziencza fantazya, tak zdatna do najpigkniejszych kraso-
mowskich lub poetycznych utworow, przedwczesna opanuje
namigtno$¢, majaca w nim caty dawmejszy zapal do nauk po-
chtonaé i wyzu;blc

Obrazek Nro. 4. Nie masz podobno czulszego , pate-
tycznicjszego widoku, jak jest na tym obrazku: ta zachwyca-
jaca para podesztej damuli, pieszczacej swa pulchniutka ra-
czka bieluchnego, jak mleko szpicka. Najtkliwsza oblubienica
obsypujaca czulcmi pieszczoty swego kochanka nic jest tak
szczesliwa! Ale bo tez jest w czem si¢ pokochad: te tapki
drobuinchne, elastyczne, ta mordka czarna, ten puch tabe-
dzich wlosow, sa to roje wdzigkow, ktérym serce naszej czu-
tej damy oprze¢ si¢ nie potrafi. Za to czekaja go tez uaj-
wyszukansze wygodki: postanie wygodniejsze niz w kolebce
dla dziecka, albo migksze jeszcze samej pani tono; chodzi
tylko po dywanie, a kiedy chce wskoczy¢ na kanapc;, troskli-
wa pani podsadza go, jak dawniej wierny giermek wsadzal
na kon swego rycerza. Strawy, cho¢ najwykwintniej przy-
rzadzonej, nie kazdej si¢ dotknie, chyba, gdy mu ja sama
pani pokrajawszy w kawatki na pigknej poda farfurce, a i
wtenczas nawet niekiedy ledwo powachaé jej raczy. Alez za
to jak wdzigczne, cho¢ nieco przenikliwe wydaje tony, gdy
kto§ obcy do pokoju wchodzi! Gosciu, czy tez przychodniu,
ostroznie stapaj, to moja rada, bo traciwszy przypadkiem tego
piescioszka, ci¢zko zakrwawisz serce jego pani; samo nawet
krzywe spojrzeuie juz ci¢ pozbawi laski i wzglgdow, jezeli
jeszcze jakie po psich wjej sercu dla kogo innego pozostaty.
Najmilsza kouwersacya pani jest wtasnie o pieskach, ach, to
niewyczerpane zroédlo najczulszej rozmowy! i najprostszy ka-
nat do zjednania sobie protekcji: biedny supplikancie, jezeli
ci si¢ uda, najprzod pozyska¢ dla siebie psie serce, mozesz
by¢ pewnym tlaskawego przyjecia; inaczej biada ci! nazwg
ci¢ nieobyczajnyin, grubijaniuem natr¢tem z nieludzkim ser-
cem. Najgorzej wychodzg stuzagcy. Ci lubo nienawidza nik-
czemno zwierzg, do ktérego najpodlejszycli ustug sa przezna-
czeni, i czujg w tem upodlenie czlowicka, wszelako na po-
z0or nadskakiwaé mu musza i1 stara¢ si¢ o laske; pieska, gdyz
inaczej stracag stuzbe. Nie jestze taki stuga prawie przy-
muszony do obludy?

Obraz 5., 6. it. d. wystawiaja portrety zyjacych osob,
zdaniem obcem dos$¢ dobrze trafionych: ale poniewaz nie ka-
zdy lubi, jak mi pewien malarz powiadat, trafne wystawienie
swej prawdziwej lizyognomii, procz tego, zebyscie znowu nie
powiedzieli, ze si¢ ta wystawa wlecze bez konca; wolg na-
gle wucia¢ i1 rzecz zaczgta do innego moze odlozy¢ czasu.
W  koncu jednak przypomn¢ wam jeszcze kopia, powszc-
clincm zdaniem znawcéw doskonalego obrazu, ktory stawny
Jezuita Wtodek na Watykanie wymalowal, wystawiajacy
mowe¢ ojczysta pod postacia wzgardzonej niewiasty, mowe
za$ obca jako dame¢ dostojna, otoczong blaskiem, tldmaczac
si¢ nast¢gpujacemi slowy:

»W j rzuciliSmy, nieczuli synowie, z domu matk¢ wlasna,
a przyjeli przychodniag jaka$ niewiastg, ktorasmy sobie za
matke przyswoili. Matka nasza siedzi’ ngdzna na folwarku
migdzj' czeladzig i chtopami, a obca dziewka rozgoscita si¢
w pokojach migdzy nami, z nami u stotu siada, z nami wy-
jezdza w karecie, z nami biesiaduje; wszyscy ja szanuja,
wszyscy jej si¢ ktaniaja, a kto jej nie ziia, za prostaka,
grubijanina i niegodnego szlacheckiego towarzystwa poczy-
tany bywa! A gdy my tej cudzoziemce nadskakujemy, gdy
ja migdzy soba za boginia mamy, jej krewni i rodacy z bo-
ku si¢ na to patrzacy, z nas si¢ natrzasaja, palcem ploclio$§¢
nasz¢ i nierozum ze niepowiem glupstwo, wytykaja. Nasza
matka w kat zarzucona w ostatniej poniewierce zostaje, o
zebraninie zj'¢ i w sukniach gesto i plugawo tatanych cho-
dzi¢ musi; ta za§ modna Jejmos¢é w klejnociki si¢ naszej
matki stroi i szaty matczyne nie do swego wzrostu ani twa-
rzy robione bierze, tak ze ani tym sukniom na niej, anijej
w tych sukniach nic przystoi.-

Tyle jest stow nie moich, ale Wlodkowych, zapisanych
na karcie 328. w rozdziale czwartym. K.
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